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Our Mission is to be
a Reflective and
Active Presence

of Jesus Christ
in the Community.

We are called by God
as the

Baptized Community 4

of Saint Fabian

to embody the

Risen Christ as

Savior, Teacher,
Healer, Peacemaker,
Compassionate Lover,

Embracer of all Cultures

and Ages, Celebrator,

s 19T SUNDAY
SEILLE IN ORDINARY TIME

United in faith - e
as Daughters and Sons,
we live and celebrate
God’s Presence.

“I am the bread of life. Your ancestors ate the manna in the
desert, but they died; this is the bread that comes down from
heaven so that one may eat it and not die.” - jn 6:48-50




TFrom the Pastor - Stowo Probosycga

Our Daily Treks

We march like this throughout our lives, sometimes downhill, sometimes uphill, hoping that "it will work out somehow," armed with the trust that the
road left to us will be traversable in a gentle and safe manner. Our path through Christian life is similar and, if we follow in faith, in the footsteps of our
Lord Jesus Christ, it is easier.

However the Lord's way requires learning, self-sacrifice and unity. Our Heavenly Father provides the teachings, but the unity and self-sacrifice are our
own, as Christ says: "Everyone who listens to my Father and learns from him comes to me." (John 6:45). But in order to come and learn what the
Heavenly Father expects from us, we must be willing to listen to the texts. In today's readings we do not hear words that speak of a lesson directly, but
from the individual texts we can deduce what lesson is being shared. The first reading talks about the prophet Elijah, who is going to God's mountain
Horeb. What is the lesson here? A lesson about patience, perseverance, and the power of God's bread. It is thanks to this bread that Elijah was able to
travel for 40 days without the need for food.

In the Letter to the Ephesians, we are instructed on how to behave to truly be a Child of God, on whom the Holy Spirit has placed his seal, so that our
words, gestures and deeds may be pleasing to God: "And be kind to one another, compassionate, forgiving one another as God has forgiven you in
Christ.” (Eph 4:32). And in the Gospel, Jesus Christ himself shares with us what path we should choose, what path we should follow, and what kind of
bread we should eat to have the strength to reach our final target: "l am the living bread that came down from heaven; whoever eats this bread will live
forever; and the bread that | will give is my flesh for the life of the world.” (John 6:50-51).

We hear about different paths, which are supposed to lead us to the one common goal, to holiness and communion with God, communion with the
Church. The Eucharistic Bread is our proper food, showing us the path of life, and we should do well to take care of the Church and the community.

Lord, let us eat the Eucharistic Bread as often as possible, so that, thanks to its power, we can follow the path you show us and bring others to you.
Through Christ, in Christ, with Christ.

Wedrowki nasze codzienne

Tak sobie maszerujemy przez cate nasze zycie, raz z g6rki, raz pod gére, majac nadzieje, ze ,jakos$ to bedzie”. Uzbrojeni w ufnos¢, ze droga pozostata nam
do przebycia, bedzie do pokonania w sposob tagodny i bezpieczny. Podobnie jest z drogq przez nasze zycie chrzescijaniskie, ale tutaj jest nam tatwiej, jesli
idziemy z wiara, Sladami Pana naszego, Jezusa Chrystusa.

Jednakze droga Pariska, wymaga nauki, wymaga samozaparcia i jednosci. Nauka ptynaca od 0jca, ale jednos¢ i samozaparcie nasze, wiasne, jak mowi
Chrystus ,Kazdy, kto od Ojca ustyszat i nauczyt sie, przyjdzie do Mnie.” (J 6,45). Ale aby przyjs¢ i nauczy¢ sie tego, czego oczekuje od nas Ojciec Niebieski,
wykazywac powinnismy che¢ wystuchania tekstow, a w dzisiejszych czytaniach nie styszymy stow mowigcych bezposrednio o nauce, lecz z
poszczegdlnych tekstéw mozna wywnioskowad, o jaka nauke tu chodzi. W pierwszym czytaniu jest mowa o proroku Eliaszu, ktdry ma zmierza¢ do Bozej
gory Horeb. Jaka nauka stad ptynie? Nauka o cierpliwosci, wytrwatosci, 0 mocy Bozego chleba, dzieki ktéremu Eliasz przez 40 dni mogt wedrowac bez
potrzeby posilania sie.

W Liscie do Efezjan styszymy pouczenie, jak postepowa¢ wobec drugich, by by¢ rzeczywiscie Dzieckiem Bozym, na ktérym to Duch Swiety ztozyt swoja
piecze¢, by nasze stowa, gesty i czyny byty mite Bogu: ,,Badzcie dla siebie nawzajem dobrzy i mitosierni! Przebaczajcie sobie, tak jak i Bdg wam
przebaczyt w Chrystusie.” (Ef 4,32). Za$ w Ewangelii sam Jezus Chrystus poucza nas, jaka droge mamy wybrac, jaka drogq kroczy( i jakim chlebem posilac
sie, by miec sity na dotarcie do tej wiasciwej i ostatecznej drogi: ,To jest chleb, ktory z nieba zstepuje: kto go spozywa, nie umrze. Ja jestem chlebem
Zywym, ktory zstapit z nieba. Jesli kto spozywa ten chleb, bedzie 2yt na wieki. Chlebem, ktéry Ja dam, jest moje ciato za zycie swiata.” (J 6,50-51).

Styszymy o rdznych drogach, ktdre jednakze prowadzi¢ nas maja do jedynego, wspdinego celu, do Swietosci i wspéinoty z Bogiem, wspéinoty z
Kosciotem. Dbajmy o Kosciét, o wspdlnote, w ktérej Chleb Eucharystyczny jest naszym wiasciwym pozywieniem, wskazujacym nam droge zycia.

Panie, daj nam spozywac jak najczesciej Chleb Eucharystyczny, abysmy dzieki Jego Mocy mogli podazac droga, ktdrag nam wskazujesz, i abySmy mogli
przyprowadzac do Ciebie innych. Przez Chrystusa, w Chrystusie, z Chrystusem.
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Gather the Faithful Under the Roof

The St. Fabian Roof project is moving forward to a start date. As
we progress through this project, we will update the parish
regularly through our parish bulletin and website.

Thank you to all the generous souls within our community who
made donations to this Capitol Improvement Project for our parish.
Although the initial pledge may be over, donations are still
appreciated. Every penny helps us reach our goal! To date, our
parishioners and parish community have donated $280, 780.30!

Thank you and may the good Lord bless you
through all of your days!

Projekt wymiany dachu w parafii Sw. Fabiana nabiera tempa i wkrétce rozpocznie sie jego
realizacja. Biuro parafialne bedzie regularnie informowacé o postepach poprzez biuletyn
parafialny oraz strone internetows.

Dziekujemy wszystkim dobroczyricom w naszej wspdlnocie, ktérzy ztozyli ofiare na Projekt
Kapitalnego Remontu dachu w naszej parafii. Serdecznie dziekujemy za wszelka hojnosé
oraz zyczliwosé. Dotychezas zebrana suma wynosi $280,780.30!

Dziekujemy i niech dobry Bég blogostawi Wam przez wszytskie dni!

» g /"‘
o Assumption

“My soul proclaims the greatness of the Lord;
my spirit rejoices in God my Savior for he has
looked with favor on his lowly servant. From this
day all generations will call me blessed: the
Almighty has done great things for me and
holy is his Name...”

— Luke 1: 46-49

,Wielbi dusza moja Pana i raduje sie duch moj w
Bogu, moim Zbawcy. Bo wejrzat na unizenie
Stuzebnicy swojej. Oto bowiem btogostawi¢ mnie
beda odtad wszystkie pokolenia, gdyz wielkie
rzeczy uczynit mi Wszechmocny;

a Swiete jest Jego imie..."”

— tk, 1, 46-49
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Sunday Readings - Czytania na Niedziele

FIRST READING 1 Kgs 19:4-8

Elijah went a day’s journey into the desert, until he came to a broom
tree and sat beneath it. He prayed for death saying: “This is enough,
0 LORD! Take my life, for  am no better than my fathers.” He lay
down and fell asleep under the broom tree, but then an angel
touched him and ordered him to get up and eat. Elijah looked and
there at his head was a hearth cake and a jug of water.

After he ate and drank, he lay down again, but the angel of the LORD
came back a second time, touched him, and ordered, “Get up and eat,
else the journey will be too long for you!” He got up, ate, and drank;
then strengthened by that food, he walked forty days and forty
nights to the mountain of God, Horeb.

SECOND READING Eph 4:30-5:2

Brothers and sisters:

Do not grieve the Holy Spirit of God, with which you were sealed for
the day of redemption. All bitterness, fury, anger, shouting, and
reviling must be removed from you, along with all malice. And be
kind to one another, compassionate, forgiving one another as God has
forgiven you in Christ.

So be imitators of God, as beloved children, and live in love, as Christ
loved us and handed himself over for us as a sacrificial offering to
God for a fragrant aroma.

GOSPEL  Jn 6:41-51

The Jews murmured about Jesus because he said,
“l'am the bread that came down from heaven,”
and they said, “Is this not Jesus, the son of Joseph?
Do we not know his father and mother?
Then how can he say, ‘I have come down from heaven’?”
Jesus answered and said to them,
“Stop murmuring among yourselves.
No one can come to me unless the Father who sent me draw him,
and | will raise him on the last day.
It is written in the prophets: They shall all be taught by God.
Everyone who listens to my Father and learns from him comes to me.
Not that anyone has seen the Father except the one who is from God;
he has seen the Father. Amen, amen, | say to you,
whoever believes has eternal life. | am the bread of life.
Your ancestors ate the manna in the desert, but they died;
this is the bread that comes down from heaven
s0 that one may eat it and not die.
| am the living bread that came down from heaven;
whoever eats this bread will live forever;
and the bread that | will give is my flesh for the life of the world.”

Page 4

PIERWSZE CZYTANIE 1Krl 19, 4-8

Eliasz poszedt na pustynie na odlegtos¢ jednego dnia drogi. Przyszediszy,
usiadt pod jednym z janowcéw i pragnac umrze(, powiedziat: «Wielki juz
(zas, 0 Panie! Zabierz moje zycie, bo nie jestem lepszy od moich
przodkdw». Po czym potozyt sie pod jednym z janowcOw i zasnat.

A oto aniot, tracajac go, powiedziat mu: «Wstan, jedz!» Eliasz spojrzat, a
oto przy jego gtowie podptomyk i dzban z woda. Zjadt wiec i wypit, i zndw
sie potozyt.

Ponownie aniot Panski wrécit i tracajac go, powiedziat: «Wstan, jedz, bo
przed toba dtuga droga». Powstawszy zatem, zjadt i wypit. Nastepnie
umocniony tym pozywieniem szedt czterdziesci dni i czterdziesci nocy az
do Bozej gbry Horeb.

DRUGIE CZYTANIE Ef4,30-5, 2

Bracia:
Nie zasmucajcie Bozego Ducha Swietego, ktorym zostaliscie opieczetowani
na dzien odkupienia.

Niech zniknie sposréd was wszelka gorycz, uniesienie, gniew,
wrzaskliwos¢, zniewazanie - wraz z wszelka ztoscia. Badicie dla siebie
nawzajem dobrzy i mitosierni. Przebaczajcie sobie, tak jak i Bog wam
przebaczyt w Chrystusie.

BadZcie wiec nasladowcami Boga, jako dzieci umitowane, i postepujcie
droga mitosci, bo i Chrystus was umitowat i samego siebie wydat za nas w
ofierze i dani na won mita Bogu.

EWANGELIA ]6,41-51

Lydzi szemrali przeciwko Jezusowi, dlatego Ze powiedziat: «Ja jestem
chlebem, ktéry z nieba zstapit». | mowili: «CzyZ to nie jest Jezus, syn
Jézefa, ktorego ojca i matke my znamy? Jakzez moze On teraz mowic: Z
nieba zstapitemy.

Jezus rzekt im w odpowiedzi: «Nie szemrajcie miedzy soba! Nikt nie moze
przyjs¢ do Mnie, jezeli go nie pociggnie Ojciec, ktéry Mnie postat; Ja zas
wskrzesze go w dniu ostatecznym. Napisane jest u Prorokow: ,,0ni wszyscy
bedga uczniami Boga”. Kazdy, kto od Ojca ustyszat i przyjat nauke, przyjdzie
do Mnie. Nie znaczy to, aby ktokolwiek widziat Ojca; jedynie Ten, ktory jest
od Boga, widziat Ojca. Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Kto we Mnie
wierzy, ma zycie wieczne.

Ja jestem chlebem zycia. Ojcowie wasi jedli manne na pustyni i pomarli. To
jest chleh, ktory z nieba zstepuje: Kto go je, nie umrze. Ja jestem chlebem
zywym, ktory zstapit z nieba. Jesli ktos spozywa ten chleb, bedzie zyt na
wieki. Chlebem, ktory Ja dam, jest moje Ciato, wydane za zycie Swiatay.
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Assumption of the Blessed Virgin Mary
A Holy Day of Obligation

Thursday, August 15th
Mass will be celebrated at:

9:00 am & 6:00 pm ~ English
10:30 rano i 7:30 wieczorem ~ w jezyku polskim

Assumption of the Blessed Virgin Mary

The Assumption of the Blessed Virgin Mary, celebrated on August 15th, is one of the most important
feasts in the Catholic liturgical calendar. This solemnity commemorates the taking of Mary, the
Mother of Jesus, body and soul into heaven at the end of her earthly life. This event highlights Mary's
role as the Mother of the Church and her unique place in the history of salvation.

Blessing of Herbs and Harvest Wreaths

The tradition of blessing herbs and harvest wreaths on the day of the Assumption has its roots in an-
cient folk customs that combined Catholic faith with agricultural practices. On this day, the faithful
bring bouquets of herbs, flowers, and grains to the church, which are then blessed by the priest.
These herbs symbolize God's blessing for homes, health, and abundance, and the harvest wreaths
are expressions of gratitude for the year's crops. This beautiful tradition emphasizes the connection
between humans and nature and gratitude to God for His gifts.

Whniebowziecie Najswietszej Maryi Panny

Whniebowziecie Najswietszej Maryi Panny, obchodzone 15 sierpnia, to jedno z najwazniejszych swiat
w katolickim kalendarzu liturgicznym. Uroczystos¢ ta upamietnia wziecie Maryi, Matki Jezusa, do
nieba z dusza i ciatem po zakoriczeniu jej ziemskiego zycia. To wydarzenie podkresla role Maryi jako
Matki Kosciota i jej wyjatkowe miejsce w historii zbawienia.

Poswiecenie ziét i wiencow iniwnych

Tradycja poswiecenia ziot i wiencow zniwnych w dniu Wniebowziecia NMP ma swoje korzenie w
dawnych obrzedach ludowych, ktére taczyly wiare katolicka z praktykami rolniczymi. W tym dniu
wierni przynoszg do kosciota bukiety z ziot, kwiatow i zbéz, ktére sg nastepnie btogostawione przez
kaptana. Ziota te symbolizujg Boze btogostawienstwo dla domow, zdrowia i urodzaju, a wience
Zniwne s3 wyrazem wdziecznosci za tegoroczne plony. Ta piekna tradycja podkresla zwigzek
cztowieka z naturg i wdziecznos¢ Bogu za Jego dary.
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&% St. Fabian Catholic Church

&

% ). Lifelong Faith Formation & Evangelization
C AND ONGOING 1/ NATIONAL L.
Walk with One ~ An Encounter gga Eucharistic

“’ Revival

In Scripture, we hear over and over how Jesus invited people one by one to follow him. He also invites us to
follow more deeply and, just like him, to “walk with one” person to a new or renewed experience of God’s
love.

Evangelization, or “bringing the Good News”, typically happens in one-on-one moments that are not planned
or scripted. This can happen at the grocery store, the bus stop, or a sporting event. As Pope Francis has noted,
“Anyone who has truly experienced God’s saving love does not need much time or lengthy training to go out
and proclaim that love”.

There is someone in your life right now whom Jesus longs to call closer to his Eucharistic heart. And he wants
YOU to be a part of that story! This is your opportunity to be God’s instrument in the life of another person.

You might be asking yourself: Where do I start with inviting someone to take a step closer to Jesus? How
might I invite them forward in their faith? Here is a simple “heart-to-heart” approach:

1. Identify someone in a spirit of humility
2. Connect in a Eucharistic friendship

3. Invite that person on a path most suitable for him or her

Imagine how our families, neighborhoods, and country will be transformed if every active Catholic answers
the call to spread the Good News of his Eucharistic Presence!

A living faith transforms not just our hearts but also our lives. It compels us to step out in joy and share the
Good News. To be the hands and feet of the Body of Christ, given “for the life of the world.” If something is
stirring in your heart, perhaps God wants to use your unique gifts and talents to bring people to his Church
in a special way.

The bottom line is this: if you can open your heart to speak about how Jesus has touched your life, your heart
will touch the heart of whomever the Holy Spirit leads you to accompany.

May God bless you abundantly during this year of prayer.

Paula Kroll,

Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.

Page 6 19th Sunday in Ordinary Time  August 11, 2024



Py St. Fabian Catholic Church

%%( j/ Lifelong Faith Formation & Evangelization

C AND ONCOING s
Kroczy¢ z Jednym ~ Spotkanie O Eucharistic
y y P "’ Revival

W Pismie Swietym styszymy wielokrotnie, jak Jezus zapraszat ludzi, jednego po drugim, aby go nasladowali.
On takze zaprasza nas, abysmy glebiej za nim podazali i, tak jak On, ,,szli z jedna” osoba do nowego lub
odnowionego doswiadczenia Bozej mitosci.

Ewangelizacja, czyli ,,przynoszenie Dobrej Nowiny”, zazwyczaj odbywa sie w chwilach jeden na jeden, ktdre
nie s3 zaplanowane ani zapisane w scenariuszu. Moze sie to zdarzy¢ w sklepie spozywczym, na przystanku
autobusowym lub na wydarzeniu sportowym. Jak zauwazyt Papiez Franciszek, ,,Kto naprawde doswiadczyt
Bozej milosci zbawczej, nie potrzebuje wiele czasu ani dtugiego szkolenia, aby wyjsc i gtosi¢ te mitos¢”.

W twoim Zyciu jest teraz ktos, kogo Jezus pragnie zaprosi¢ blizej do swojego eucharystycznego serca. I Jezus
chce, abys TY byt czescia tej historii! To twoja okazja, aby by¢ Bozym narzedziem w Zyciu innej osoby.

Mozesz sobie teraz zada¢ pytanie: Od czego mam zaczg¢, zapraszajac kogos, aby zblizyt sie do Jezusa? Jak
moge zaprosi¢ go do przodu w jego wierze? Oto prosty sposob ,serce do serca”:

1. Zidentyfikuj kogo$ w duchu pokory

2.. Nawigz eucharystyczng przyjazn

3. Zapros te osobe na Sciezke najbardziej odpowiednig dla niej
Wyobraz sobie, jak nasze rodziny, sgsiedztwa i kraj zostang przemienione, jesli kazdy aktywny katolik
odpowie na wezwanie do gloszenia Dobrej Nowiny o Jego Eucharystycznej Obecnosci! Zywa wiara
przemienia nie tylko nasze serca, ale takze nasze Zycie. Sklania nas do wychodzenia z radoscia i dzielenia sie
Dobra Nowing. Aby by¢ rekami i nogami Ciata Chrystusa, danego ,,za zZycie $wiata”. Jesli co$ porusza cie w

twoim sercu, by¢ moze Bdg chce uzy¢ twoich nadzwyczajnych daréw i talentéw, aby w szczegdlny sposob
przyprowadzi¢ ludzi do swojego Kosciota.

Sedno sprawy jest takie: jesli otworzysz swoje serce, aby mowic o tym, jak Jezus dotkngt twojego Zycia, twoje
serce dotknie serca kazdego, kogo Duch Swiety poprowadzi, aby towarzyszyt ci w tej drodze.

Niech Bog btogostawi cie obficie w tym roku modlitwy.

Paula Kroll, Dyrektor, Formacja Wiary przez Cate Zycie i Ewangelizacja

Odwiedz nasza strone Formacji Wiary przez Cate Zycie na www.saint-fabian.org.
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FeRiReeTd

Faith Formation

Register today!! Forms are available online.

Grades 6-8 Grades 1-5

First Class Sep‘tember @) 3 First Class September
1tth at 7:00 pm. 14th at 9:00 am.

Don’t forget to register for
Lifelong Faith Formation (RE)
2024-2025 school year!

Registration forms are available on our
website at saint-fabian.org or by emailing
us at RE@saint-fabian.org.

Completed forms should be returned to
the Lifelong Faith Formation Office in

person or to our drop box located on the

east wall of the school building entrance.

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.
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Zapisy do Polskiej Szkoty
im. Sw. Fabiana
na nowy rok szkolny 2024/2025
16 sierpnia (piqtek)

w godzinach 11:00 rano - 7:00 wieczorem
w budynku szkoty

Oferujemy zajecia:

Czwartek: klasy-6,7,8 oraz liceum (5:00- 8:30pm)
Piqtek:klasy-0,1,2,3,4,5, (5:00-8:30pm)
Sobota: klasy-Przedszkole,0,1,2,3,6,8 (11:30- 3:00pm)

W dniu zapisu wymagana jest
wptata minimum $100.00 naleznosci
za szkote oraz koszt podrecznikow,
ktore beda do nabycia przy zapisie.
Przy rejestracji nowego ucznia prosimy o
kopie metryki chrztu.

Po wiecej informacji prosimy
o kontakt 708 458-9120

Are you passionate about your faith and
eager to share it with others? Do you have a
calling to inspire and educate the next

geﬁ’eratiun in their spiritual journey? If so, we

--...f__invite you to join our dedicated team of

i - :;Ea“fi;chists!
= ¢ ““If you feel called to this rewarding ministry,

please contact the Lifelong Faith Formation
~ Office at 708.458.6150.
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Order of Chﬂs,tnan lnltlathn of Adu!ts

BECOMING CATHOLIC

Welcome to our Faith.

Curious about Jesus?

Ready to receive the sacraments?

If you or anyone you know are interested in becoming a
Catholic or need to make your First Holy Communion and
Confirmation, OCIA 1s calling your name... join us in
September to take the next steps in your faith journey.

Contact the church office or look for Deacon Kevin and Dan
Meldazis after the 8:30 am or 10:00 am Masses.
All are welcome!

i
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ADORATION of the
BLESSED SACRAMENT

Come visit Jesus in the Chapel
anytime this Monday from:

12:00 Noon to 6:00 p.m.

Benediction will be at 5:45 p.m.

ooit N NN EEN NN DN N D D S D S S . .

F.Y.I. The Rosary will be recited in English on
Mondays at 6:00 p.m. in the Chapel

Tt is in the quict
places that we best
feay His waice.

o

A Thought:

Put Jesus first.

Bread Light Door Good
- of lfe [Jn &35, 40) of the world (I 1049) Shepherd
- which came down (Jn D:12) !5) of tho shrep

from heaven (In 10:7) [In 10:11, 14)

(In Gal. 51)

Abraham was

the Way,

Resurrection the Truth,
and Life and the Life Vine
(In 11:25) (Jo 18:6) (In 15:1.5)

L] L]

Did you know that
two saints with
August feast days
died in World War II
at Auschwitz?

St. Maximilian Kolbe's

feast day is August 14. He
died in by lethal injection
after ministering to fellow
itz
fe to

prisoners in Aus
and offering his

save another.
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1 \
|
: July 1, 2024 - June 30, 2025 :
1 Weekly Goal: $12,250.00 i
I The above is our weekly goal. Your donations help us |
: meet our immediate operational needs. I
I We sincerely appreciate your generosity. :

|
j August 4, 2024 $10,477.00 :

|
] Breakdown by Mass :
i A:00 PM oo $1,355.00 |
| 7:00 @M oo $1,420.00 |
I 8:30 @M w.oooreeeeeeeeeereereeeee $1,425.00 I
1 10:00 @M oo $1,967.00 1
: 121:30 M o $1,261.00 :
I 1:00 PM e $1,181.00 I
(\ 7:00 PM et $1,288.00 Y]

\\ Mailed TN $580.00 ,I

L T T  r  r T T TNy

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren,
Ryan Burchett, Thomas Deegan, Lauren Gardner,
Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klau,
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jakub Kuta,
David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,
Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,
Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear,
Richard Stone, Nicholas Strama, Lucas Vins,
Steve Williams, Joel Winter, Cody Wolin, Toby Wolin

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us.

Amen.

St. Teresa Benedicta (Edith
Stein)'s feast day is August 9.
She was sent to Auschwitz as

a Catholic nun of Jewish
descent and died in the gas
chamber. She worked her
whole life in education and
service to others.

St. Maximilian Kolbe and

t. Teresa Benedicta,
St. Teresa Benedicta
pray for us!
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Mass Intentions for the Week
Saturday, August 10, 2024
4:00PM  Maria & Czestaw (50th Wedding Anniv.), Greg Dlugosz (Healing), tChristina M. Golesz,

TLaverne & Ansel Ray, tDorothy Sherry, TMary Dragozetic, THumberto Rodriguez
Sunday, August 11, 2024
7:00AM  Boie bt. dla Anny i Romana, tStanistaw Fit, TStanistaw Para, TEdward Dtugopolski, t)6zef

Obrochta, tStanistaw Styrczula, tMaria i J6zef Rutkowski, tJanina i Franciszek Zajac,
TAnna Budz, TAniela Tylka (1. Rocznica Smierci), TAnna Mocherek (2. rocznica $mierci),
TFrances Borg (24. rocznica $mierci), tMaria Pluta, tWadystawa Rafacz, tAnna i Andrzej
Patka

Maria Urbanowicz (Birthday Blessings), Stanistaw Gierut (Healing), tAnna Mocherek

(2nd Annv. of Death)

For all members of the St. Fabian Catholic Community, Living & Deceased

Powrét do zdrowia dla Doroty, Dziekczynna w 2. rocznice urodzin Edzia, Boze bl. dla
Pawta, t]an Zapotoczny, TJan i Wiktoria tatek i syn Franciszek tatek, TMaria Fafrowicz,
TRobert i Maria Janik, TPawet tojek, TAniela i Jan Koscielniak, tJan Sopiarz, TAniela
Podczerwiriska, tStanistaw Daniel, tMaria Mazanka, tStanistaw Nowak i syn Pawet
Nowak, t]6zefa Warmuz, TMarek Plewa, tJan Luberda, t)6zef Smotka, TKrzysztof Patys,
tJan Stopka, T)6zef Sobczak, tjulia Pietraszek (20. rocznica Smierci), tWhadystaw
Gawron, TMaria Tomeczkowicz (5. rocznica Smierci), TPawet Tomeczkowicz, tKarolina
Gawron, tZa dusze w cySccu cierpiace

Zhysiek (zdrowie i Boze bt.), tHelena Bednarz (6. rocznica Smierci), tJanina i Eugeniusz

Szarek (rocznica $mierci), TWaldemar Pawelec (9. rocznica $mierci)
7:00PM  tAndrej Hajnos, TCzestawa Krzysiak
Monday, August 12, 2024
9:00AM  tJan Kwak, T)ozef Galica (1st Annv. of Death)
Tuesday, August 13, 2024
9:00AM  tAniela &Jan Poznanski
Wednesday, August 14, 2024
9:00AM  tBarbara Plonis

Thursday, August 15, 2024

8:30 AM

10:00 AM
11:30 AM

1:00 PM

9:00AM  tNelson Rivera-Velez, t]ose Cortes, TCarmen Cortes, TLeonardo Cortes, tLeonardo
Marzan, Sr., TMaria Marzan, tLeonardo Marzan, Jr.

10:30AM  TMieczystaw Antol, TPawet tojek, TJan & Aniela Koscielniak, TAniela & Jan Poznariski,
tMarian Bednarz, tAndrzej Fuks (rocznica $mierci), TMaria Zbela-Szczurek (we
wspomnienie urodzin), tWiadystaw Solus (4. rocznica Smierci)

6:00PM  For all members of the St. Fabian Community, Living & Deceased

7:30PM  tludwina & J6zef Lichaj, TZofia & Andrzej Styrczula & syn Andrzej

Friday, August 16, 2024

9:00AM  tWalgene Bon, TBolestaw Jaroriczyk

Saturday, August 17, 2024

4:00PM  tStanley Budz, tTHumberto Rodriguez, tCarmen Flores, tFrancisco Castro, TCarolyn

7:00PM  tMaria Mazanka, TMieczystaw Antol, TPawet tojek, TAniela i Jan Koscielniak, tBruno
Ligas

Sunday, August 18, 2024

7:00AM  Zdrowie, Boze bt. i potrzebne faski dla Anny, Boe bt. dla Natalii z okazji urodzin,

TStanistaw Fit, tEdward Dtugopolski, T]6zef Obrochta, tStanistaw Styrczula, tMaria i

Jozef Rutkowski, TKazimierz Oberszkalski, tJanina i Franciszek Zajac, TAnna Budz,

TWiadystaw Solus (4. rocznica Smierci), tJan Garbacz i Andrzej Garbacz, TStanistawa i

Franciszek Garbacz, tJan Stopka

Stanistaw Gierut (Healing), THelen Marshall, TRonald Arner

Noah & Kirk (Birthday Blessings)

Powrét do zdrowia dla Doroty, Boze bt. dla Andrzeja z okazji 35. rocznicy urodzin, TJan

Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek i syn Franciszek tatek, tMaria Fafrowicz, tRobert i

Maria Janik, TPawet tojek, TAniela i Jan Koscielniak, tJan Sopiarz, T]6zef Kobiela (10.

rocznica $mierci), TJ6zef i Maria Bugajscy, TStanistaw Daniel, tMaria Mazanka,

TStanistaw Nowawk i syn Pawet Nowak, TJ6zefa Warmuz, tMarek Plewa, tJan Luberda,

T)dzef Kadas (zmarty w Polsce), T]6zef Smétka, TKrzysztof Patys (4. rocznica Smierci),

TGrzegorz Urban (1. rocznica $mierci), T)6zef Sobczak, 1Za duzsze w czy$éeu cierpigce

Zbysiek (zdrowie i Boze bt.), tJadwiga Truta, TKatarzyna i Bronistaw Bryniarski,

TWtadystaw Truty, TAndrzej Maciata, tJoanna Maciata, TDaniel Maciata (1. rocznica

Smierci)

7:00PM  tAndrej Hajnos, tCzestawa Krzysiak
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8:30 AM
10:00 AM
11:30 AM

1:00 PM

REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS

Frankie Annel Ronald Harding Carl Miller
David Barnaby Debbie Hentgen Angelina Ocon
Loretta Barnes Charlie Hermosillo Rowen Otto
Michael Barr Richard Hermosillo Quinn Palacios

Lucille Bibly Karen Holmes Tom Paluch

Ted Biknius Denise M. Jandura Ann Patellaro

Fr. Ted Bojczyk
Joe Bukowski
James Burian
Anna Capjak
Wojciech Chramiec
Doris Crumley

Baby Muffy Jandura Jim & Janet Pawlicki
Rich S. Jandura Jeffrey Regan
Marilyn Javorski Brian Rudzki

Dale Kasten Delores Sewers
Nora Kazmierczak Karen Singer
Pamela Ketza Lottie Skorusa

Mary D’Agostino Kim Kirchoff Anna Sroka
Arlene Damico Joe Klochan Alicia Stafiek
Patrick Davis Virginia Krystyn Julie Strack
Andrew Dawood Michael Leon Heather Swiech
George Dawood Ivan Lopez George Sylvester
Valentina Divincenzo ~ Carol Lovelace Janet Tipperreiter
Jozef Dzielski Joanne Lubawski Judith Venard
Cathy Duska Christopher Luberda Vince Vogel

Waldemar Galinski ~ Herbert J. Martin Debbie Wagner
Patricia Gardner Selva Martinez Eileen Wilson
Gilbert Garza Anne Marzullo Bob Yesuttis
Robert Gename Susanna Matukas Deacon Ron Zielinski
Angela Gotto Madeline McCalip Tom Zielinski
Val Michalowski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the
permission of the ill person.

Marriage Banns
II- David Zak & Sophie Para

19th Sunday in Ordinary Time August 11, 2024



INFORMACIJE DOTYCZACE DUSZPASTERSTWA W JEZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY
URZEDOWANIA BIURA PARAFIALNEGO

W ciggu catego roku porzadek Mszy Sw. w niedziele w jezyku polskim jest nastepujacy:
7:00 am, 11:30 am, 1:00 pmi 7:00 pm.

¢+ Biuro parafialne czynne:
poniedziatek - piatek
9:00 rano - 5:00 wieczorem przerwa na lunch od godz. 1 pm- 2 pm
sobota
9:00 rano - 12:00 po potudniu
niedziela - nieczynne

+ W pierwszy pigtek miesigca:

Msza sw. z nabozenstwem |-pigtkowym o godz. 7:00 pm. SpowiedzZ od godz. 6:00 pm-7:00 pm.

¢ Sakrament Chrztu Sw. w jezyku polskim:

Zgtoszenia na chrzest przyjmowane sg w biurze parafialnym osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia
dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do biura parafialnego (708) 599-1110.

¢ Slub w jezyku polskim
Prosimy zgtaszaé szeéc miesiecy wczesniej.

¢ SpowiedZ Sw. w kaidg sobote
W godz. od 3:00 pm do 3:45 pm.

¢ Polska Szkota im. Sw. Fabiana
Zajecia: czwartek & pigtek (5 pm-8:30 pm); sobota (11:30 pm-3:00 pm). Tel. (708) 458-9120.

¢ WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC W BIURZE PARAFIALNYM.

GRUPA WSPARCIA Polskojezyczna Z, ADORACJA
(RS GrupaWsparciaAA = NAJSWIETSZEGO
przy parafii Sw. g
Hirecw i SAKRAMENTU
Zapraszamy na
spotkania w salinr 6
we wtorki o Kaplica Adoracji Najswietszego
oC godzinie 7:30PM i Sakramentu jest otwarta na modlitwe w
SOSMRPSRII niedziele o godzinie | poniedziatek od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.
?'UB —— 6:00 PM Bfogostawienstwo o 5:45 wieczorem.
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DISPOSAL /RECYCLING SERVICES

We Take Service Personally

Contact us today for a customized, reliable
waste management, recycling, or dumpster quote.

630-26

1-0400

MARTIN
PTASINSKI

mowig po polsku

708-467-0000
Wills - Trusts - Closings

Attorney

John Ligas

* BuyinG?
® SELLING!
® RENTING!

WE CAN HELP!
orrice 708.233.9600

cert 708.341.1388

johnligas@sbcglobal.net
6326 W. 87th St., Burbank

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded
* Boilers

* Humidifiers

708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

* Furnaces
* Air Conditioners

I F
PROTEZY ([
DENTYSTYCZNE ”
TECHNIK ﬂ
Anna Rapciak NAPRAWA Heating & AC
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AG“T“ fe DISCOUNT with any oiher offers or discounts.
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REMARKABLE CARE.
773'600'7474  24-hour Nursing Care Open
 Short Term Care
708-876-8484 .Lnnglm-m Care 7am to 11pm

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

* Memory Care
* Stroke Rehab
* Cardiac Rehah

773.251.5410

pavilionhealthcare.com

Quality Work — Reasonable Prices
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Lic# 055-044826

708.420.0806

www.demmisplumbing.com
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SERVICE
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Bridgeview, IL 60455
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Mowimy Po Polsku

PERF(C)RMANCE

INC

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
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24 HOUR
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833-287-3502

KASH LAW OFFICES, LLC
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Attorney
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AR :
* Real Estate
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* Wills

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO

773-586-1050
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8930 S. Harlem Ave.
Bridgeview, IL
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®
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by The Jarka Family Since 1962

BURBANK
(708) 636-2320

ORLAND PARK
(708) 429-3200

TINLEY PARK
(708) 532-3100

Funeral
Cremation
Memorials
Pre-Planing
Grief Support
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YAINT FABIAN

CATHOLIC COMMUNITY

Thomac Aveniie

DANN S

Website: www.saint-fabian.org

Email: office@saint-fabian.org

St. Fabian Catholic Community
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg” Warmuz

8300 5. Thomas Avenue - Bridgeview, IL 60455
Parish Office Hours: Monday— Friday 5:00 a.m.—5:00 p.m.
Saturday 9:000.m - 12:00 p.m. (Closed Sundoys)

Parish Office 7085991110 Religious Education 7084586150
Parish FAX 7085993-0673 Religious Education FAX 708458 2693
St. Vincentde Paul  708-594-7540 Palish School 708-458-9120
Pastoral Polish Program - Director - Rev. Grzegorz Warmuz

Pastor - Rev. Grzegorz Warmuz

Pastoral Assistant-  Paula Kroll, CRE
Diaconal Ministry - Deacon Kevin & Anita 0’'Donnell
Senior Deacon Joe & Linda Stalcup

Business Manager - Agnes Michalek

OCIA - [Order of Christian Initiation of Aduits) - Deacon Kevin 0'Donnell
Ministry of Care - Director - Paula Daley 708-458-2562

Lif dlong Faith Formation - Religious Education :

Director- Paula Kroll, CRE
Coordinator - Joanna Toczek

(Office Hours: Wednesday 7 - 8:30 p.m., Saturday 9- 10:30am.)

Administrator: Maria Pocica
(Czwartek & Piatek 5:00 - 8:30 pm; Sobota 11:30-3:00 pm)

istry - English & Poli
Director- Grazyna Bogutyn

MASS SCHEDULE
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 8:30 A.M., 10:00 A.M. (English)
Sunday: 7:00 A.M., 11:30 A M., 1:00 P.M,, 7:00 P.M. [Polish)
Weekdays: 9:00 AM.—Holy Days: As Announced

SACRAMENTAL SCHEDULE

RECONCILIATION: Saturday: 300- 3:45 PM
MARRIAGE: Call the Parish Office at least 6 monthsin advance.
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an
original Birth Certificate.
ANOINTING: Call the Parish Office when mriousillness occurs.

Office Hours: Monday - Friday 9:00 A.M. - 5:00 P.M.
Saturday 9:00 A.M. - 1200 P.M. (Closed Sunday)




